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doigtiers et gants 
en polyéthylène

x 100 

49 400 02 	 = 

49 400 02B	  = 

49 400 05 	 = 







classe IIa2

 doigtiers 2 doigts finger cots : 2 fingers Fingerschutz:  
2 Finger

vingerling:  
2 vingers

cubrededos: 
2 dedos dedeiras: 2 dedos copridita: 2 dita

 2 doigts emballés
individuellement

finger cots : 2 fingers 
individually packed

Fingerschutz:  
2 Finger einzeln 

verpackt

vingerling:  
2 vingers indivi-

dueel verpakt

cubrededos: 
2 dedos envuelto 
individualmente

dedeiras: 2 dedos 
embrulhado

individualmente

copridita: 2 dita 
avvolto

individualmente

 gants gloves Handschuhe handschoenen guantes luvas guanti

classe IIa2

écouvillons
Tige en bois de 15 cm.
Embout coton de 15 mm. 

Cotton buds with 15 cm wooden stick.
15 mm cotton end fitting.

x 100 

écouvillons wooden stick Holzstäbchen wattenstaafjes hisopos de madera 
para exploracion zaragatoas tampone in legno

25 108 00

15 cm

Ø 15 mm

2

coton-tiges

Tige en bois de 7,5 cm.
Embout coton de 10 mm aux 2 extrémités. 

Cotton buds with 7,5 cm wooden stick.
10 mm cotton both end fitting.

x 100 

coton-tiges cotton buds Baumwollsticks wattenstaafjes hisopos de algodón cotonetes bastoncini cotonati

25 108 05

7,
5 

cm

Ø 10 mm

classe IIa2

doigtiers roulés en latex

x 100 

49 400 11 = S  

49 400 10 = M 

49 400 13 = L 

49 400 14 = XL 

doigtiers roulés  
en latex latex finger cots Latex Fingerschutz vingerlingen latex cubrededos de látex dedeiras em latex copridita in lattice
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bâtonnets de soins

bâtonnets en mousse
pour hygiène buccale

bâtonnets soins plastic stick Plastiksticks wattenstaafjes hisopo de plástico cotonetes plástico tampone in plastica

bâtonnets soins plastic stick Plastiksticks wattenstaafjes hisopo de plástico cotonetes plástico tampone in plastica

25 108 10

25 500 15

x 50

x 10

15
 cm

15 cm

Ø 1 cm

classe IIa2

2

Bâtonnets de soins imbibés goût citron 
pour les muqueuses buccales.

Soaked swabsticks, lemon taste for oral mucosa.

bâtonnets de soin glycérinés au citron 25 120 10 = 10 cm

25 120 15 = 15 cm

x 3

bâtonnets de soin 
glycérinés au citron  swabsticks glycerin 

lemon
Tupfertäbchen mit 

Zitronengeschmack 
und Glycerin

swabsticks glycerin 
citroensmaak

bastoncillos de 
limón y glicerina

cotonetes de limão 
e glicerina

bastoncino di  
glicerina al limone

classe IIa2
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lingettes  
désinfectantes disinfectant wipes Desinfektionstücher ontsmettings-

doekjes
toallitas

desinfectantes
toalhetes 

desinfetantes
salviettine

disinfettanti

x 120 

lingettes Anios Quick Wipes

Les lingettes ANIOS QUICK WIPES sont imprégnées d'une solution 
désinfectante à action rapide pour les dispositifs médicaux non 
immergeables et non invasifs, préalablement nettoyés et résistants 
à l'alcool (stéthoscopes, sondes échographiques classiques, 
capteurs de pression, testeurs de glycémie, tensiomètres, marteaux 
à réflexes...).

17 600 00

17 500 50

x 50

masques visiteurs

x 100 

17 500 00 = 

17 500 03 = 

masque mask Mundschutz masker mascarilla máscara mascherina

 2 plis 2 ply Zwei Falten 2 lagen 2 capas 2 dobras 2 pieghe 

 3 plis 3 ply Drei Falten 3 lagen 3 capas 3 dobras 3 pieghe

masques chirugicaux 3 plis

masque mask Mundschutz masker mascarilla máscara mascherina

2

classe IIa2

classe IIa2
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lingettes Wip'Anios Excel

lingettes  
désinfectantes disinfectant wipes Desinfektionstücher ontsmettings-

doekjes
toallitas

desinfectantes
toalhetes 

desinfetantes
salviettine

disinfettanti

*Traitement des surfaces (ex. structures externes des équipements : respirateurs, générateurs d’hémodialyse…), 
des dispositifs médicaux non immergeables et non invasifs, et essuyage des gaines d’endoscopes lors du traitement 
préliminaire avant immersion pour nettoyage et désinfection. 
*Exemples : sondes échographiques classiques, capteurs de pression, testeurs de glycémie, tensiomètres, marteaux à réflexes…

Lingettes bactéricides et levuricides en 2 min (EN 16615). Solution d’imprégnation : Bactéricide en 1 min
(EN 13727). Levuricide en 2 min (EN 13624). Active selon EN 14476 en 1 min sur HIV-1, PRV (virus modèle HBV), BVDV (virus 
modèle HCV), Vaccinia virus, Rotavirus, Herpesvirus et en 5 min sur Polyomavirus SV40.

Remarque : respectez les précautions d’emploi. Utilisez les biocides avec précautions. Dispositif médical de classe IIb. Avant 
toute utilisation, lisez l’étiquette et les informations concernant le produit.

x 50 

spray Surfa'Safe Premium Anios

nettoyant et  
désinfectant de 

surface

cleaner and  
disinfectant  
for surface

Reinigungs- und 
Desinfizierungsmit-
tel für Oberflächen

reinigingsmiddel en 
ontsmettingsmiddel 
voor oppervlakken

limpiador y 
desinfectante para 

superficies
desinfeção de 

superfícies
detergente e 

disinfettante per 
superficie

17 700 00

17 600 50

Mousse détergente désinfectante, destinée au nettoyage et à la désinfection des surfaces, 
des structures externes des équipements (respirateurs, générateurs d’hémodialyse…) 
et des dispositifs médicaux non immergeables et non invasifs (sondes échographiques 
classiques, capteurs de pression, testeurs de glycémie, tensiomètres, marteaux à 
réflexes…).
Solution prête à l'emploi. Bactéricide en 2 min (EN 13727, EN 13697). Levuricide en 5 min 
et fongicide en 20 min (EN 13624, EN 13697). Actif selon EN 14476 en 1 min sur Rotavirus, 
Herpesvirus, PRV (virus modèle HBV), BVDV (virus modèle HCV), HIV-1, Vaccinia virus, VRS, 
en 5 min sur Coronavirus, Polyomavirus SV40 et en 30 min sur Norovirus et Adenovirus.

Remarque : respectez les précautions d’emploi. Avant toute utilisation, lisez l’étiquette et les 
informations concernant le produit.

750 ml

classe IIa

17 610 00 = 100 ml   

17 650 01 = 	 1 L   

17 650 85 = 500 ml   

gel
hydroalcoolique 

hydroalcoholic
gel

hydroalkoholisches 
Gel

hydro-alcoholische 
gel

gel
hidroalcohólico

gel
hidroalcoólico

gel
idroalcolico

gel Aniosgel 85 NPC

Gel hydroalcoolique 
thixotropique pour le 
traitement hygiénique et la 
désinfection chirurgicale des 
mains par friction.

 

100 ml
500 ml 1 L

classe IIa2
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



lingettes épaisses 
ASEPTONET

ASEPTONET
thick wipes

ASEPTONET
dicke Tücher

ASEPTONET
dikke doekjes

Toallitas espesas 
ASEPTONET

Toalhetes grossos 
ASEPTONET

ASEPTONET
salviette spesse

savon glycériné 
haute fréquence

high frequency
glycerin soap

Hochfrequenz-
Glycerinseife

hoogfrequente 
glycerinezeep

jabón de glicerina 
de alta frecuencia

sabão de glicerina 
de alta frequência

sapone con glicerina 
ad alta frequenza

lingettes nettoyantes désinfectantes sans alcool

savon glycérine haute fréquence

17 100 00

20 500 50 = 500 ml  

20 510 00 = 	 1 L  

20 100 00 = 100 ml   

20 100 50 = 500 ml   

gel
hydroalcoolique 

hydroalcoholic
gel

hydroalkoholisches 
Gel

hydro-alcoholische 
gel

gel
hidroalcohólico

gel
hidroalcoólico

gel
idroalcolico

gel hydroalcoolique STERICID



100 ml

1 L500 ml



x 100 

2

Lingettes prêtes à l'emploi pour nettoyer et désinfecter les surfaces 
non poreuses (poignées de portes, tables, chaises, toilettes, etc.) et 
les dispositifs médicaux non critiques (lits médicalisés, monitoring, 
connectiques, etc...)

Bactéricide en 5 minutes : EN1276 - EN13727 - EN13697 - EN16615.
Levuricide en 5 minutes : EN1650 - EN13624 - EN13697 - EN16615.

Actif sur virus en 5 minutes : EN14476 sur Vaccinia, Herpès, PRV, 
BVDV, Coronavirus, HIV, Rotavirus, Adenovirus, Norovirus.
EN 16777 sur Vaccina, Norovirus, Adenovirus.
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

750 ml

5 L


lingettes  
désinfectantes disinfectant wipes Desinfektionstücher ontsmettings-

doekjes
toallitas

desinfectantes
toalhetes 

desinfetantes
salviettine

disinfettanti

nettoyant et  
désinfectant de 

surface

cleaner and  
disinfectant  
for surface

Reinigungs- und 
Desinfizierungsmit-
tel für Oberflächen

reinigingsmiddel en 
ontsmettingsmiddel 
voor oppervlakken

limpiador y 
desinfectante para 

superficies
desinfeção de 

superfícies
detergente e 

disinfettante per 
superficie

nettoyant désinfectant de surface

lingettes désinfectantes STERICID

2

17 350 50 =          5 L 

17 350 75 = 750 ml 

18 cm

13
 c

m

17 300 12                 	

classe IIa

Lingettes prêtes à l'emploi à laisser agir 1 à 15 min selon l'activité anti-
microbienne recherchée.

Bactéricide : EN 1040 - EN 1276 - EN 14561 - EN 13697.
Fongicide sur Aspersgillus niger: EN 1275 - EN 13697.
Levuricide sur Candida albicans: EN 1275 - EN 1650 - EN 13624 - EN 13697.
Virucide: EN 14476 sur HSV - EN 14476 sur H1N1, Coronavirus, HBV, HCV, 
Adenovirus.
Tuberculocide sur Mycobactrium terrae: EN 14348 - EN 14563.

Détergent désinfectant pour surfaces, petits matériels 
et dispositifs médicaux non critiques (lits médicalisés, 
monitoring, connectiques, etc.).

Bactéricide en 5 minutes : EN1276 - EN13727 - EN13697.
Levuricide en 5 minutes : EN1650 - EN13624 - EN13697.

Actif sur virus en 5 minutes : EN14476 sur Vaccinia, 
Herpès, PRV, BVDV, Coronavirus, HIV, Rotavirus, 
Adenovirus, Norovirus.
EN 16777 sur Vaccina, Norovirus, Adenovirus.
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coton accordéon

coton boule 0,7 g

rouleau de coton

x 700

coton accordéon zigzag cotton Baumwolle in Lagen zigzagwatten algodón en zig zag algodão zig zag cotone idrofilo a 
zigzag

17 400 10 = 100 g  

17 400 25 = 250 g

17 400 50 = 500 g

coton boule cotton balls Baumwollbällchen wattenbollen bolas de algodón bolas de algodão palline di cotone

rouleau de coton cotton roll Watterolle katoenen rol rollo de algodón rolo de algodão rotolo di cotone

17 400 00

17 405 00

Non prédécoupé. 

Not pre-cut.

classe IIa2

classe IIa2

classe IIa2

NOUVEAUTÉ

NEW PRODUCT

500 g
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classe IIa2

classe IIa2

tampons ouate 
de cellulose

carrés de coton

dérouleur de tampons ouate

Tampons ouate de cellulose 4 x 5 cm
Prix au rouleau.

Cotton wool swab of cellulose, 4 x 5 cm 
Unit price per roll.

Carrés de coton.

Cotton squares.

Pour un rouleau de 500 tampons ouate. 

Dispenser box for 1 roll of 500 swabs. 

x 500

x 500

tampons ouate cotton wool swab Watte-Tampons wattenverband rollo de gasa de 
algodón pachos de algodão tampone di ovatta

carrés de coton cotton squares Baumwollquadrate katoenen
vierkanten

cuadrados
de algodón

quadrados
de algodão quadrati di cotone

dérouleur dispenser box Abroller dispenserdoos caja dispensadora caixa dispensadora dispenser

17 200 00

17 455 00

17 200 10

NOUVEAUTÉ

NEW PRODUCT

5 cm

5 
cm



22

Soins, hygiène et protection

compresses en non-tissé

x 100

compresses
en non-tissé

non-woven
compresses Vlieskompressen niet-geweven

kompressen
compresas
no tejidas

compressas
não tecidas impacchi non tessuti

18 550 00

49 450 34  

49 480 34  

50 mm

tampons alcool "alcomed"

Tampons imprégnés d’alcool à 70 % pour préparer  
la peau avant l’injection. 

Alcohol saturated pads with 70 % isopropyl alcohol  
for skin preparation prior to injection. 

tampons alcool alcohol pads Alkoholpads in alcohol gedrenkte 
doekjes toallitas de alcohol toalhetes com 

álcool
tamponi impregnati 

di alcool

17 310 00
65 mm

30
 m

m

5 cm

5 
cm

classe IIa2

 protège-sondes probe cover Sonden-
Schutzhülle

probe covers 
medicinaal cubresondas protetor de sonda proteggi sonda

 protège-sondes
lubrifiés

probe cover 
lubricated

Sonden-
Schutzhülle 
geschierten

probe covers 
medicinaal 
gesmeerd

cubresondas 
lubricado

protetor de sonda 
lubrificado

proteggi sonda
lubricata

protège-sondes

Non stérile. Emballé individuellement.
Longueur 190 mm.

Not sterile. Individually packed.
Length 190 mm.

Ø 34 mm

classe IIa2

x 100 

50
 m

m

x 100

classe IIa2

Non stérile. 

Not sterile.

NOUVEAUTÉ

NEW PRODUCT



22 23

Care, hygiene and safety

distributeur à alcool

Soupape incorporée pour une consommation 
économique et aucune évaporation.
Grande surface à tampons pour prise de liquide.

Alcohol dispenser with a valve for an economical 
consumption and without any evaporation.
Large pad aera for liquid pick-up.

Non imprégnés.

Not impregnated.





15 400 20  = 100 CC  

15 401 25 = 250 CC 

distributeur  
à alcool  alcohol dispenser Alkoholsprüher alcoholdispenser dispensador  

de alcohol
dispensador  

de álcool
dispenser  
per alcool

 en plastique plastic Kunststoff plastic de plástico de plástico in plastica

 en verre glass Glas glazen de vidrio de vidro in vetro

classe IIa

gants de toilette jetables

x 50

gants de toilette 
jetables

disposable 
washcolths

einweg- 
waschlappen

wegwerp  
washandjes toallita desechable pano descartável panno usa e getta

17 800 50

2

NOUVEAUTÉ

NEW PRODUCT

250 cc

100 cc

21 cm

15
 c

m
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rasoirs 1 lame et 2 lames Comed 

rasoirs 1 lame Wilkinson

1 lame
1 blade

2 lames
2 blades

Pré-opératoire.

Preoperative.

x 100

x 100

rasoirs 1 lame  
Wilkinson

Wilkinson  
1 blade razor

Wilkinson-Rasierer 
1 Klinge

scheermesje met 
1 lemmet van 

Wilkinson
cuchilla de una hoja 

de Wilkinson
Gilete 1 lâmina 

Wilkinson
rasoi monolama 

Wilkinson

29 120 01

29 125 01 = 

29 125 02 = 

rasoirs comed comed razors Comed Rasierer scheermesjes van 
Comed cuchillas Comed Gilete Comed rasoi Comed



classe IIa2

2
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29 125 01 = 

29 125 02 = 
bombe aérosol lubrifiante “Silikon spray”

Contre toute adhérence des instruments en caoutchouc,  
en latex ou en matière plastique à la muqueuse.
Prévention des incrustations. Pour la protection de la peau. 
Lubrification des instruments de chirurgie métallique et protection 
contre la rouille. 

Lubrication “Silikon spray”. Against grip of rubber, latex or plastic 
instruments on the mucous membrane. Prevention of encrustation. 
Skin protection. Lubrification of surgical metallic instruments and 
protection against rust. 

verre à pied gradué

Lubrifiant pour tout traitement endoscopique. 
Exempt de parfum hypoallergénique. 

Lubrication gel for endoscopic treatment,
fragance-free, hypoallergenic.

500 ml

250 ml125 ml

Stérile

bombe aérosol 
lubrifiante lubricating aerosol Gleitspray spuitbus met smeer-

middel spray lubricante bomba aerossol 
lubrificante

spray
 lubrificante

verre à pied gradué graduated glass Messbecher maatglas cubeta graduada copo com pé 
graduado bicchiere graduato

67 200 00

Stérile

Stérile

16 140 12 = 125 ml 

16 140 25 = 250 ml 

 







 gel lubrifiant KLY lubrication gel KLY Gleitsgel KLY smeergel KLY gel lubricante KLY gel lubrificante KLY gel lubrificante KLY

 gel lubrifiant KLY 
stérile 

lubrication gel KLY 
sterile Gleitsgel KLY steriele smeergel 

KLY
gel lubricante KLY 

estéril
gel lubrificante KLY 

estéril
gel lubrificante KLY 

sterile

 gel lubrifiant KY 
stérile

lubrication gel KY
sterile Gleitsgel KY steriele smeergel KY gel lubricante KY 

estéril
gel lubrificante KY 

estéril
gel lubrificante KY 

sterile

 gel lubrifiant stérile  lubrication gel sterile steril Gleitgel steriele smeergel gel lubricante 
estéril

gel lubrificante 
estéril

gel lubrificante 
sterile

classe IIa

gel lubrifiant

2

XX X08 04 =  

XX X08 10 = 

XX X08 82 = 

XX X08 05 = 


x 144

classe IIa

82 g

5 g
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haricot en inox 16 200 16 =   200 ml   

16 200 19 =  500 ml   

16 200 25 =   800 ml   

16 200 28 = 1000 ml   

16 cm



20 cm



25 cm



28 cm



haricot en inox stainles steel  
kidney dish

Nierenschale aus 
Edelstahl

roest-vrij
nierbekken

Batea de acero 
inoxidable

tabuleiro "feijão" em 
aço inox

vaschetta a fagiolo 
in acciaio inox

haricot usage unique

750 ml
En fibre moulée

Made of moulded pulp.

haricot à usage 
unique

disposable 
kidney dish

Einweg Nieren-
schale wegwerpnierbekken Bandeja quirúrgica 

desechable
tabuleiro "feijão" 

descartável
vaschetta a fagiolo 

monouso

16 200 26

x 320 

bassin de lit
à usage unique

16 500 21  

bassin de lit
à usage unique disposable bedpan einweg Bettpfanne wegwerp

ondersteek cuña desechable arrastadeira
descartável padella monouso

x 100

1800 ml

2

urinal homme
à usage unique

16 500 22  

urinal homme
à usage unique disposable male urinal einweg

Männer-urinal
wegwerp

urinaal mal
orinal masculino

desechable
urinol masculino

descartável papagallo monouso

x 100
875 ml

classe IIa2

classe IIa2
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250 ml

Conforme à la norme EN 166 + UE 2016/425.
Compatible avec lunettes de vue. 

Compatible with corrective glasses. 
In accordance with EN 166 + UE 2016/425.

Pour l’incontinence masculine.
En cuivre malléable.

Cunningham clamp for male incontinence.  
Made of malleable copper.

Spray de contact transparent pour ECG.

Contact spray for electrodes. No color.

lunettes de protection

clamp de Cunningham

spray ECG transparent

76
mm

16 200 64

lunette de 
protection safety goggles Schutzbrillen veiligheidsbril gafas de seguridad óculos de proteção occhiali di sicurezza

clamp de  
Cunningham 

adulte

Cunningham 
clamp
adult

Cunningham-In-
kontinenz-Klammer

Erwachsener

penisklem voor 
incontinentie
volwassene

pinza de  
Cunningham

adulto

pinça de  
Cunningham

adulto
pinza Cunningham

per adulti

32 960 00

classe IIa

spray de contact 
transparent pour 

électrodes
transparent contact 
spray for electrodes

Transparenter 
Kontakt-Spray für 

Elektroden
doorzichtige spray 

voor elektroden
spray conductor 

transparente para 
electrodos

spray de contacto 
transparente para 

electrodos

spray di contatto 
per elettrodi trans-

parente

67 350 00

classe IIa

32

Prix par carton de 32 pièces.
Price per pack of 32 pieces.
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Prix par carton de 4 pièces.
Price per pack of 4 pieces.

Prix par carton de 12 pièces.
Price per pack of 12 pieces.

gel Parker bleu Aquasonic 100

gel Parker transparent Aquasonic clear

Gel de contact pour échographie,
ECG, Doppler, Ultrasons.
Cubi de 5 litres livré avec 
un flacon vide de 250 ml.

Contact gel for scan, ECG,
Doppler, Ultrasound. 
5 liters container delivered
with an empty 250 ml bottle.

Gel de contact pour échographie,
ECG, Doppler, Ultrasons.
Cubi de 5 litres livré avec 
un flacon vide de 250 ml.

Contact gel for scan, ECG,
Doppler, Ultrasound. 
5 liters container delivered
with an empty 250 ml bottle.









250 ml

5 L

5 L

67 300 05 =	 5 L	

67 300 25 = 	250 ml  

67 300 20 = 	 20 ml	

gel échographique 
bleu "Parker"

"Parker" blue contact 
gel for scan

Blaues Ultraschall  
"Parker" Gel

blauwe gel voor 
echografie

 van "Parker"

gel conductor azul 
"Parker" para  
ultrasonidos

gel de contacto azul  
"Parker" para eco

gel di contatto per 
ecografia azzurro 

"Parker"

gel échographique 
"Parker"

"Parker" contact gel 
for scan

Ultraschall  
"Parker" Gel

gel voor echografie
 van "Parker"

gel conductor
 "Parker" para  
ultrasonidos

gel de contacto  
"Parker" para eco

gel di contatto per 
ecografia "Parker"

classe IIa

classe IIa2

NOUVEAUTÉ

NEW PRODUCT

250 ml

x12

x12

20 ml

2



Stérile

Prix par carton de 4 pcs.
Price per pack of 4 pcs.

Prix par carton de 12 pcs.
Price per pack of 12 pcs.

848425 =          5 L	

848426 = 	250 ml  



28 29

Care, hygiene and safety

NOUVEAUTÉ

NEW PRODUCT

gel de contact transparent

gel échographique Konix

gel de contact bleu

Gel de contact ECO pour échographie, ECG, Doppler, Ultrasons.
Cubi de 5 litres livré avec un flacon vide de 250 ml.

Contact gel for scan, ECG, Doppler, Ultrasound.  
5 liters container delivered with an empty 250 ml bottle.

Gel de contact ECO pour
échographie, CG, Doppler, 
Ultrasons.
Cubi de 5 litres livré avec
un flacon vide. 
En version non stérile et stérile.

Contact gel for scan, ECG, Doppler,
Ultrasound.
5 liters container delivered with
an empty 250 ml bottle.
In no-sterile and sterile version.






848715 = 250 ml	

848705 = 250 ml	

848718 = 	 5 L  

848708 = 	 5 L  

67 320 05 =	    5 kg  

67 320 25 = 	260 g  

67 320 20 =    20 g  	

gel échographique 
Konix contact gel Konix Ultraschall Gel 

Konix
gel voor echografie 

Konix
gel conductor para 
ultrasonidos Konix

gel de contacto para 
eco Konix

gel di conttato per 
ecografia Konix

gel échographique 
bleu 

blue contact gel  
for scan

Blaues Ultraschall  
Gel

blauwe gel voor 
echografie

gel conductor azul 
para ultrasonidos

gel de contacto azul  
para eco

gel di contatto per 
ecografia azzurro




gel échographique
transparent

transparent contact 
gel for scan

Transparenter
Ultraschall Gel

doorzichtige gel 
voor echografie

gel conductor 
transparente para 

ultrasonidos

gel de contacto 
transparente  para 

eco

gel di contatto per 
ecografia traspa-

rente


gel échographique
transparent - stérile

20 g

transparent contact 
gel for scan - sterile

20 g 

Transparenter 
Kontakt-Gel für Unter-

suchungen/steril
20 g

doorzichtige gel 
voor echografie 

steriel 20 g

gel conductor 
transparente estéril 
para ultrasonidos 

20 g

gel de contacto 
transparente para 

eco esterilizado 
20 g

gel di contatto per 
ecografia traspa-

rente - sterile
20 g

classe IIa

classe IIa

classe IIa2








Stérile

20 g




260 g

260 g

5 kg

5 kg

Prix par carton de 4 pcs. 
Price per pack of 4 pcs.

bleu / blue

transparent / transparent

250 ml

250 ml

5 L

5 L

25

25

Prix par carton de 4 pcs. 
Price per pack of 4 pcs.

Prix par carton de 25 pcs. 
Price per pack of 25 pcs.

67 310 05 =    5 kg 

67 310 25 = 260 g 

Prix par carton de 25 pcs. 
Price per pack of 25 pcs.

Prix par carton de 2 pcs.
Price per pack of 2 pcs.

Prix par carton de 2 pcs.
Price per pack of 2 pcs.
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Soins, hygiène et protection

papier vidéo compatible

papier vidéo SONY UPP 110

papier ECG compatible

Impression noir et blanc.
Print in black and white.

67 110 00HD : 110 HAUTE DENSITE - 110 mm X 20 m	 = 

67 110 00 HG : 110 BRILLANT - 110 mm x 18 m	 = 

67 084 00S : 84 STANDARD - 84 mm x 13,5 m	  = 

67 084 00HG : 84 BRILLANT - 84 mm x 12,5 m	 = 

67 110 00S : 110 STANDARD - 110 mm x 20 m	 = 

VP 501101 : UPP 110 HD = 

VP 501103 : UPP 110 HG = 

VP 501100 : UPP 110 S     = 

+
Papier vidéo  
compatible  
STANDARD

Video paper  
compatible  
STANDARD

Videoprinterrolle 
kompatibel  
STANDARD

videoprinterrol
compatibel 

STANDAARD

papel video 
compatible
ESTÁNDAR

Papel video 
compativel

PADRÃO
compatible video 

di carta STANDARD


Papier vidéo  
compatible  

HAUTE DENSITE

Video paper  
compatible  

HIGH DENSITY

Videoprinterrolle 
kompatibel  

HOHER DICHTE
videoprinterrol
HIGH DENSITY

papel 
ALTA DENSIDAD

Papel video 
compativel

ALTA DENSIDADE

compatible video 
di carta 

Alta DENSITA

+
Papier vidéo  
compatible 
BRILLANT 

Video paper  
compatible  

HIGH GLOSSY

Videoprinterrolle 
kompatibel 

HOCHGLANZ
videoprinterrol
HIGH GLOSSY

papel video 
compatible 

ALTO BRILLO

Papel video 
compativel
BRILHANTE

compatible video 
di carta 

LUMINOSO


Papier vidéo  
compatible  
STANDARD

Video paper  
compatible  
STANDARD

Videoprinterrolle 
kompatibel  
STANDARD

videoprinterrol
compatibel 

STANDAARD

papel video 
compatible
ESTÁNDAR

Papel video 
compativel

PADRÃO
compatible video 

di carta STANDARD


Papier vidéo  
compatible  

HAUTE DENSITE

Video paper  
compatible  

HIGH DENSITY

Videoprinterrolle 
kompatibel  

HOHER DICHTE
videoprinterrol
HIGH DENSITY

papel 
ALTA DENSIDAD

Papel video 
compativel

ALTA DENSIDADE

compatible video 
di carta 

Alta DENSITA


Papier vidéo  
compatible 
BRILLANT 

Video paper  
compatible  

HIGH GLOSSY

Videoprinterrolle 
kompatibel 

HOCHGLANZ
videoprinterrol
HIGH GLOSSY

papel video 
compatible 

ALTO BRILLO

Papel video 
compativel
BRILHANTE

compatible video 
di carta 

LUMINOSO

Prix à l’unité.
Unit price.

Prix à l’unité.
Unit price.

Prix à l’unité.
Unit price.

Consultez la gamme
sur notre site.

See the range
on our website.

Papier ECG ECG paper EKG Papiere ECG paper Papel ECG Papel de ECG Carta ECG

classe IIa

classe IIa

classe IIa

x 5x 10

x 10

NOUVEAUTÉ

NEW PRODUCT










